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86 Aeneae Silvii Historia Bohemica I, 33-34

suo, Moraviam possidendam concessit. Vicegradum® novis muris ac propu-
1290 gnaculis communivit.® Corpus sancti Viti Pragam detulit. Pontem Multaviae,°
qui exundationibus corruerat, in Praga restauravit.” Ecclesiam Pragensem ad
metropoliticum decus erexit,* cum antea Maguntino pontifici subiecta esset.
(6) Clarus profecto imperator, nisi Bohemici regni gloriam® magis quam
Romani® imperii quaesivisset. Illud quoque nomini” eius non parvam inussit!
1295 maculam, quod Venceslaum,’ ex filiis suis natu maiorem, in* imperio sibi
successorem adhuc® vivens ordinare conatus ést, idque pecunia.™ Nam cum
principes electores haud facile ad eam rem trahi possent, quod virtute obtine-
re non potuit, pretio comparavit, promissis cuique electori C milibus aureis.
Quos cum repraesentare non posset, publica illis Romanae rei publicae vecti-
1300 galia obligavit, perpetuum imperii malum. Hinc" Romana potestas ad nihilum
redacta nec posthac® extollere caput® imperium potuit, cum principes electo-
res omnia sibi retinerent imperatoremque iure iurando adigerent,? ne pignora
revocaret. Sigismundus, alter Caroli filius, a rege Hungariae Ludovico® in
spem regni adoptatus est ibique tandem coronam adeptus pugnavit feliciters
1305 contra Turcos,” duos” et XXX regulos securi percussit. Tumultu populari¥
captus ac¥ viduae, cuius virum occiderat, in custodiam traditus, beneficio lin-
guae libertatem adeptus regnum armis recuperavit. In quo fortunam in utram-

que partem® expertus inter viros claros? enituit.Z

[i XXXIV. De Venceslao, Bohemorum rege duodecimo,
1310 qui et rex Romanorum extitit ||

(1) Venceslaus"* aetatis suae anno secundo permittente patre regni Bohe-
mici sceptrum est®® assecutus, exin XV. agens annum cum coniuge sua Io-
hanna® apud Belgas in® Civitate Aquensi Romani regni coronam accepit.
Quarto deinde anno pestis saevissima Bohemiam populata est.

1315 (2) In Praga vero quatuor mensibus in una tantum sancti Stephani parro-
chia®® tria milia funerum et L fuere.

(3) Sexto deinde anno regina decessit et altera superducta est exF domo
Baioaria, nomine Sophia, longe viro suo praestantior.

A Vicegradum A (al. m. corr. in: Vissegradum) ORTV,V, : Vissegradum C//® communivit 4 CORTV,:
comunivit ¥, // © Multaviae ACORTV, : Mulctavie ¥, // D restauravit AORTV, ¥, : restaurat C //
E erexit ACRTV,V; : errexit @ // ¥ gloriam AORTV,V; : om. C // S Romani CORTVV,:0m. A /f
H nomini ACORV,V; : nomine T // | inussit CORV; : inunxit A (al. m. corr. in- inussit) : inmisit T :
iniunxit ¥, // ! Venceslaum CORTV; : Wenceslaum A : Vinceslaum ¥, // K in CORT V,:om. AV, //
" adhuc ACRTV,¥; : adhunc O // M pecunia CORTV,V; : peccunia A // N Hinc ACRTV, V', : huic O //
9 posthac ACV, ¥, : post hoc ORT //? caput ACV; ¥, : capud ORT // ? adigerent ACORTY, : adigerunt
¥y //® Ludovico ACORT : Lodovico V; : Ludoico V, // S feliciter C: infeliciter AOR TV V, /! T Turcos
ORT : Thurcos AV ¥, : Turcas C// U duos et XXX regulos V;¥; : duos et XX regulos AORT : triginta
duos Turcarum regulos € // V populari CORTV,V, : militari A (al. m. corr. in: populari) // W ac
ACORTV, : et V, /| X partem AORTVV; : om. C /¥ claros ACV,V, : clarus ORT /! Z enituit ACOR
TV, : emicuit ¥, // A Venceslaus CORTV : Wenceslaus A : Vinceslaus ¥, // BB est AORTV,V; : om.
C//“C lohanna CORTV : loanna AV, // °® in AORTV, ¥, : om. C//EE parrochia ACORTV, : parochia
V; /{ ¥ ex domo Baioaria CORV; : de domo Bavaria A : ex doma Baioaria T ; de domo Baioarie Vs
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Vysehrad opevnil novymi hradbami a bastami. T¢lo svatého Vita pfinesl do Prahy.
Most pies Vltavu v Praze, ktery se za povodni zfitil, dal znovu postavit. Pra.isk}'/
kostel povysil na metropolitni; dfive byl podroben mohuéskému arcibiskupovi.

(6) Byl by to byval vskutku slavny cisaf, kdyby byl nevyhledaval spi§e slavu ces-
kého kralovstvi nez fimskeého cisafstvi. Jeho jméno poskvrnilo nemalo také to, Ze se
pokusil, jesté za svého zivota, a to za Uplatek, ustanovit svym nastupcem na cisai-
ském triné svého star§iho syna Vaclava. Kdyz totiZ pro to nebylo mozno kurfifty
lehce ziskat, nabyl za uplatek toho, ¢eho nemohl dosahnout poctivé, nebot’ slibil
kazdému kurfiftu sto tisic zlatych. KdyZ je nemohl hotové vyplatit, zastavil jim
k trvalé §kods cisafstvi obecné poplatky Rimské fise. Tim byla fimsk4 moc obrace-
na vnived a potom uZ cisafstvi nemohlo pozvednout hlavu, protoze kurfifti vSechno
drZeli pro sebe a zavizali cisafe pfisahou, Ze zastavy neodvold. Druhy Karliv syn
Zikmund byl pfijat uherskym kralem Ludvikem za budouciho nastupce, a kdyz tam
koneéné ziskal korunu, bojoval §t'astné proti Turkim a tficet dva tureckych pa&i dal
popravit sekerou. Vzboufenym lidem byl zajat a dan pod dozor vdové, jejihoz man-
Zela dal zabit; diky své vymluvnosti dosahl svobody a bojem ziskal vladu zpét. V ni
zakusil $tésti 1 nedtésti a vynikl jako slavny muz.

XXXIV. O Viclavovi, dvanictém ceském krili,
ktery se stal i kralem Fimskym

(1) Vaclav ve véku dvou let dosahl s otcovym svolenim Zezla Ceského kralov-
stvi, potom v patnécti letech ziskal se svou manzelkou Johanou v mésté Cachach na
tzemi Belgl korunu fimského kralovstvi. _

(2) Ctyfi léta nato zpustosila (Viectly hrozna morova rina. V Praze bylo za Etyfi
mésice jen v jediné farnosti svatého Stépana tfi tisice padesat pohibi.

(3) Po $esti letech zemiela krdlovna a z bavorského panovnického domu byla pii-
vedena druha, jménem Zofie, a ta daleko predéila svého muze.
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(4) Inter haec Pragenses populari tumultu exciti* atque in furorem acti Iu-

1320 daeorum domus® invadunt, bona eorum diripiunt,® domos incendunt atque

intra® duas horas, non sexui,® non aetati parcentes infelicem gentem gladio

caedunt. Perisse® aliquot milia feruntur, servati complurimi infantes miseri-

cordia bonorum civium baptismi gratiam accepere.® Calamitosum genus ho-

minum Iudaei inter” Christianos agentes, qui, ubi paululum abundare! credun-

1325 tur, mox tanquam lhesu’ Christi, Dei nostri, maiestatem contempserint* aut
religioni® illuserint,™ non fortunas tantum, sed vitam quoque amittunt,

(5) Impune hoc™ apud Pragenses flagitium inultum® fuit, tum quia populi
haud facile corriguntur scelera, tum quia Venceslaus® desidia corruptus prae-
senti rerum statu contentus neque praesentia® corrigere neque futura ordi-

1330 nare® curavit.® Fuit enim Venceslaus" longe patri absimilis, voluptatum se-
quax ac labores” fugiens" vinique¥ prorsus® quam regni curiosior, ob quam
rem captus a baronibus XVII ebdomadis” in custodia® habitus est. Iohannes,
dux Lusatiae, et Procopius, marchio Moraviae, magno rei publicae malo eum
libertati reddidere.** Captus est®® et secundo per Sigismundum, Hungariae

1335 regem,“ et Alberto, Austriae duci, in custodiam datus. Custodia eius in egre-
giis aedibus apud Viennam habita, quibus exin® cognomen Praga datum,
quod eas rex Pragensium®® incoluisset. Sed cum parum diligenter custodi-
retur, fugam eripuit™ regnoque rursus potitus est. Neque tamen vitam muta-
vit, sed priori®¢ consuetudine vino ciboque marcens lucemque dormiendo

1340 nocti coniungens, ab electoribus imperii comprobante™ Romano pontifice
imperio deiectus domi torpens illaudatum egit aevum.

[ XXXV, De perfida secta Hussitarum
et damnatis articulis professionis illius ']

(1) Sub hoc rege nostra demum memoria aetatis vero suae anno circiter

1345 L perfida®® Hussitarum insania ortum habuit. Cuius et originem et progres-

sum"* hoc loco prosequi animus est, quando ea pestis omnem™™ paene Ger-

maniam conturbavit neque adhuc extincta regni Bohemici magnam partem
occupat.

A exciti AORTV; : excitati CV, // B domus ACORTV, : domos ¥, 1/ € diripiunt ACRTV, ¥, : dirripiunt
O /I P intra AORTV,V, : inter C // E sexui ACORV,V, : sexu T/ ¥ Perisse AORTV,V, : periisse C //
G accepere AORTV,V; : acceperunt C // H inter CORTV,V, : intra A // ! abundare ACORTV, : habun-
dare ¥, // ! Ihesu ACORTV, : lesu ¥, // ¥ contempserint AORTV,V, : contempserunt C // © religioni
ACV,V; : religionem O : religione RT // M illuserint AORTV,V; : illuserunt € #/ N hoc AORTV,V, :
om. C// © inultum RV ¥, : multum AOT : om. C !/ ® Venceslaus COR TV, : Wenceslaus 4 : Vinceslaus
V, // Q praesentia V,¥, : peccata AORT : praeterita C // ® ordinare AORTV,V; : om. C // 3 curavit
AORTV,V, : curavit praecavere C// T Venceslaus CORTV; : Wenceslaus A : Vinceslaus V3 //V labores
ACORTV] : laborum ¥, //'V fugiens AORTV;V, : refugiens C // W vinique AORTV,V, : vini quam C//
X prorsus quam regni AORTV, ¥, : prorsus regni C // ¥ ebdomadis AORTV,V, : ebdomadas C // Z cus-
todia ACORV,V; : custodiam T// A% reddidere AORTV,V; : reddiderunt C//BB estAORTV,V,:om. C
!l € regem AORTV V), : regem fratrem suum C // PP exin ORTV,V, : exinde AC // EE Pragensium
ACV,V, : Pragensis ORT // ™ eripuit AORTV, V', : arripuit C // 95 priori ACORTV, : priore V, //
HH comprobante ACORV,V, : combrobante T // ! illaudatum ACORT V1 : inlaudatus V; //  hoc rege
ACORTV : hoc vero rege V; // XK perfida ACORV,V; : perfidia T // L progressum ACV, V, : proces-
sum ORT // MM omnem ACRTV,V; : omne O
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(4) Prazané zatim, podniceni lidovou vzpourou a rozzufeni, vtrhnou do domt
Zid, rozchvati jejich majetek, zapali domy a b&hem dvou hodin pobiji ten nest’ast-
ny narod mecem, bez ohledu na vék a pohlavi. Zahynulo jich pry nékolik tisic; mno-
ho déti bylo zachrinéno milosrdenstvim dobrych mést'and a piijalo milost kitu. Je
to ubohy lidsky rod, Zidé zijici mezi kiest'any, ktefi, jakmile se zda, ze jsou jen tro-
chu majetni, pro domnénku, Ze pohrdaji velebnosti JeZise Krista, naeho Boha, nebo
se vysmivaji naboZenstvi, hned ztraceji nejen majetek, ale i Zivot.

(5) Tato hanebnost byla pro Prazany beztrestna a ziistala nepomsténa jednak pro-
to, Ze zloCiny lidu se nesnadno napravuji, jednak proto, ze Vaclav, zkazeny neéin-
nosti, byl spokojen soutasnym stavem véci a nestaral se ani o napravu pitomnosti,
ani o uspofadini budoucnosti. Vaclav byl totiZ zcela nepodobny otci, vyhledaval
rozkose, vyhybal se prici a zajimal se vice o vino nez o kralovstvi; proto byl pany
zajat a po sedmnact tydnti véznén. Pan LuZice Jan a markrabi moravsky Prokop mu
vratili k velké Skod¢& zemé svobodu. Podruhé byl zajat uherskym kralem Zikmun-
dem a dan pod dozor rakouského vévody Albrechta. Jeho vézenim byl vystavny diim
ve Vidni, jemuZ bylo pozdé€ji dano jméno Praha, protoZe jej obyval prazsky kral. Po-
névadz vsak byl nepeclivé hlidan, uprchl a opét se zmocnil vlady. P¥ece viak zpii-
sob Zivota nezménil, ale podle svého diivéjiho zvyku zmoZen vinem a jidlem spo-
Joval spankem den s noci. S papezovym souhlasem byl kurfitty zbaven vlady a doma
v zahalce vedl neslavny Zivot.

XXXYV. O proradné sekté husiti
a zavrZenych artikulech tohoto vyznani

(1) Za tohoto kréle, kdyZz mu bylo asi padesat let, tedy uz za nasi pam&ti, vzniklo
proradné husitskeé Silenstvi. Jeho vznik a vyvoj hodlam na tomto misté sledovat, pro-
toZe tato nakaza uvedla ve zmatek téméf celé Némecko a dosud nevyhlazena udrzu-
Jje se ve velké casti Ceského kralovstvi.



